7
= //// PRIERE POUR LES VOCATIONS JUILLET-AOUT 2024
/ N
gﬂDiocése
«Mende

71\
‘ LB « Marie a choisi la meilleure part, elle ne lui sera pas enlevée. » Au coeur
de I’été, la liturgie nous propose ce passage de I’Evangile ou Jésus est invité chez Marthe
et Marie. Prenons le temps comme Marie d’aller puiser aux pieds du Seigneur la force et
le ressourcement nécessaires pour suivre I’exemple de Marthe et se mettre au service les
uns des autres.

Chant :

+ Exposition du Saint-Sacrement

Evangile de Jésus Christ selon saint (Luc 10, 38-42)

En ce temps-la, Jésus entra dans un village. Une femme nommée Marthe le recut. Elle avait
une soceur appelée Marie qui, s’étant assise aux pieds du Seigneur, écoutait sa parole. Quant a
Marthe, elle était accaparée par les multiples occupations du service.

Elle intervint et dit : « Seigneur, cela ne te fait rien que ma sceur m’ait laissé faire seule le
service ? Dis-lui donc de m’aider. » Le Seigneur lui répondit : « Marthe, Marthe, tu te donnes
du souci et tu t'agites pour bien des choses. Une seule est nécessaire. Marie a choisi la meilleure
part, elle ne lui sera pas enlevée. »

— Acclamons la Parole de Dieu.

* Silence (~ 5 mn)

Chant :

« Jésus entra dans un village. »

Jésus entre dans nos vies. Il se fait proche et il vit avec nous. L'initiative est sienne. Prions pour
que les jeunes se rendent compte que Jésus va a leur rencontre, qu’ll s’approche d’eux, qu'il se
fait leur héte et s’intéresse a leurs vies, a leurs quotidiens.

* Silence (~ 10 min)

Chant :

« Une femme nommée Marthe le regut. »

Marthe accepte que Jésus entre chez elle et elle le regoit. Recevoir le Christ, n’est-ce pas ouvrir
son ceeur pour lui faire place ? N’est-ce pas recevoir le pauvre et le petit a qui Jésus s’identifie ?
N’est-ce pas accueillir et servir son frére baptisé et son frere humain ? Demandons la grace de
I'accueil pour les jeunes de nos paroisses.

* Silence (~ 10 min)



Chant :

« Elle avait une sceur appelée Marie qui, s’étant assise aux pieds du Seigneur, écoutait sa
parole.»

Marie est a I'écoute de Jésus. Elle a di taire ses soucis, suspendre son emploi du temps un
instant pour étre avec I'héte, Jésus. Elle lui accorde du temps et une présence effective, une
présence de qualité. Demandons pour nos jeunes le sens de I'écoute et de la méditation de la
Parole de Dieu, le sens de I'adoration. Prions afin qu’ils sachent en cet été, prendre le temps du
ressourcement spirituel seul, entre amis ou en famille.

* Silence (~ 10 min)

Chant :

« Marthe, Marthe, tu te donnes du souci et tu t'agites pour bien des choses. Une seule est
nécessaire.
Marie a choisi la meilleure part, elle ne lui sera pas enlevée. »

De la bouche du Seigneur nous entendons que le service est une bonne part mais elle ne sera
la meilleure part que quand elle s’enracinera dans I'écoute de la Parole, la méditation, I'écoute
du Maitre. Prions pour nos jeunes afin que leur service prenne sa racine dans I'écoute du Saint
Esprit afin d’étre un service de la Volonté Divine et non un simple activisme.

PRIERE : Dieu éternel et tout puissant, ton Fils rappela a la vie Lazare qui gisait dans le tombeau
et il accepta I'hospitalité que Marthe lui offrait dans sa maison ; nous t’en prions, accorde-nous
d’étre fidéles a servir le Christ en nos freres et de mériter ainsi d’étre nourris avec Marie par la
meéditation de sa parole. Lui qui vit et régne avec toi dans I'unité du Saint-Esprit, Dieu, pour les
siecles des siecles. Amen !

Chant : (Tantum ergo)
* Oraison + Levée du Saint-Sacrement + bénédiction.

Chant : Ave Maria



Bénédiction du Saint Sacrement
A la fin de I’Adoration (pendant le chant, on encense) :

Ce sacrement est admirable !
vénérons-le humblement,

et qu’au précepte d’autrefois
succede un rite nouveau !
que la foi vienne suppléer

a nos sens et a leurs limites !

Tantum ergo, Sacramentum
Veneremur cernui :

Et antiqguum documentum,
Novo cedat ritui :

Praestet fides suplementum,
Sensuum defectui.

Au Peére, au Fils notre louange,
I'allégresse de nos chants :
salut, honneur, puissance

et toute bénédiction :

a 'Esprit du Pére et du Fils
égale acclamation de gloire !

Genitori, Genitoque,

Laus et jubilatio :

Salus, honor, virtus quoque,
Sit et benedictio :
Procedenti ab utroque,
Comparsit laudatio. Amen

Seigneur Jésus Christ, dans cet admirable sacrement tu nous as laissé le mémorial de ta
passion ; donne-nous de vénérer avec une telle ferveur les saints mysteres de ton Corps et de
ton Sang, que nous puissions godter sans cesse en nous le fruit de ta rédemption. Toi qui vis et
régnes avec le Pére dans l'unité du Saint-Esprit, Dieu, pour les siécles des siécles. Amen.

Bénédiction du Saint Sacrement.

Dieu soit béni.

Béni soit son Saint Nom.

Béni soit Jésus-Christ, vrai Dieu et vrai homme.

Béni soit le Nom de Jésus.

Béni soit son Sacré Caeur.

Béni soit son précieux Sang.

Béni soit Jésus dans le tres Saint Sacrement de l'autel.

Béni soit 'Esprit Saint Consolateur.

Bénie soit 'auguste Mere de Dieu, la tres Sainte Vierge Marie.
Bénie soit sa Sainte et Immaculée Conception.

Bénie soit sa glorieuse Assomption.

Béni soit le nom de Marie, Vierge et Mere.

Béni soit Saint Joseph, son trés chaste époux.

Béni soit Dieu dans ses anges et dans ses saints.

Mon Dieu, donnez-nous de nombreux et saints prétres.

Mon Dieu, donnez-nous de nombreuses et saintes vocations religieuses.
Mon Dieu, donnez-nous de nombreuses et saintes familles.
Mon Dieu, donnez-nous de nombreux et saints laics.
Seigneur, rends-nous saints comme toi-méme es Saint !



